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Informacodes Gerais

1.1

1.2

1.3

1.4

Informacgdes Gerais

Fabricante

R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30

74638 Waldenburg

Germany

Tel.: +49 7942 943-0
Fax: +49 7942 943-4333
Internet: r-stahl.com

E-Mail: info@r-stahl.com

Informacgdes relativas ao manual de instrugoes
N° de identificacao: 303012 / 818760300050
Numero de publicagéo: 2020-05-22-BA00-111-pt-02

O manual de instrugdes original é a versao em alemao.
Este é legalmente vinculativo em todas as circunstancias juridicas.

Outros documentos
* Folha de dados
Documentos em outros idiomas, consulte r-stahl.com.

Conformidade com as normas e regulamentos

Certificados e declaragao de conformidade UE, ver r-stahl.com.

O aparelho possui uma autorizagao IECEXx. Certificado, consulte a homepage da IECEX:
http://iecex.iec.ch/

Os outros certificados nacionais estao disponiveis para download através do seguinte
link: https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/.
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Explicagcado dos simbolos

2 Explicacao dos simbolos

2.1 Simbolos do manual de instrugdes

Simbolo |Significado

i Dicas e recomendagdes para utilizagao do aparelho

Perigo por atmosfera com risco de explosao

2.2 Adverténcias

Cumprir obrigatoriamente as adverténcias, para minimizar o risco construtivo
condicionado pela operagéo. As adverténcias estao estruturadas da seguinte forma:
» Palavra de sinalizagao: PERIGO, ADVERTENCIA, CUIDADO, NOTA

» Tipo e fonte do perigo/do dano

+ Consequéncias do perigo

* Medidas preventivas para evitar o perigo ou o dano

PERIGO

Perigos para pessoas
A inobservancia das instru¢des poder causar ferimentos graves ou
mortais.

>

Perigos para pessoas
A inobservancia das instru¢des pode causar ferimentos graves ou
mortais.

CUIDADO

Perigos para pessoas
A inobservancia das instru¢des pode causar ferimentos leves em
pessoas.

> B

Prevencao de danos materiais
A inobservancia das instrucées pode causar danos materiais no aparelho e/ou no
ambiente.
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Instrucdes de seguranca

2.3

3.2

Simbolos no aparelho

Simbolo |Significado

NB 0158 Orgao notificado para o controle de qualidade.

16338E00

@ Aparelho certificado conforme marcacgao para areas potencialmente
explosivas.

02198E00

em aparelhos com este simbolo, observar os respectivos dados e/ou as

Instrugdes de seguranga que devem ser obrigatoriamente consideradas:
indicagbes do manual de instrugdes relevantes para a seguranca!

11048E00

Instrugdes de seguranga

Conservagao do manual de instrugbes

» Ler atentamente o manual de instrugdes.

« Conservar o manual de instru¢cdes no local de instalagdo do aparelho.

» Observar a documentacao e os manuais de instrugdes dos aparelhos que serao
conectados.

Qualificagbes do pessoal

Pararealizar as atividades descritas neste manual de instrugdes, € necessario empregar
pessoal devidamente qualificado. Isso aplica-se especialmente aos trabalhos nas areas

* Projecao

+ Montagem/desmontagem do aparelho
 Instalagao (elétrica)

+ Comissionamento

» Conservagao, reparo limpeza

Os técnicos que realizarem estas atividades tém de possuir um nivel de conhecimentos

que inclua as normas e regulamentagdes nacionais relevantes.

Para a realizacio de atividades em areas com risco de explosdo sao necessarios outros
conhecimentos especificos! A R STAHL recomenda um nivel de conhecimentos descrito

nas seguintes normas:

« |[EC/EN 60079-14 (Projegéo, selecao e instalagao de sistemas elétricos)
« IEC/EN 60079-17 (Verificagado e manutengao de sistemas elétricos)

+ |IEC/EN 60079-19 (reparacéao de aparelhos, revisdo e regeneracao)

303012 /818760300050 STAHL Borne Ethernet
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Instrucdes de seguranca

3.3

Utilizacao segura
Antes da montagem

Ler e observar as indicagdes de segurancga deste manual de instrugdes!
Certificar-se de que o pessoal responsavel conhece todo o conteudo deste manual de
instrucoes.

Utilizar o aparelho somente para o propdésito e para o fim previsto aprovado.

Em caso de condigdes de operagao que nao sejam cobertas pelos dados técnicos do
aparelho, deve consultar a R. STAHL Schaltgerate GmbH.

Certificar-se de que o aparelho ndo esteja danificado.

Nao assumimos qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma utilizagao
incorreta ou nao autorizada do aparelho, bem como da inobservancia deste manual
de instrucoes.

Na montagem e instalagao

Os trabalhos de montagem e instalagdo devem ser realizados apenas por pessoas
qualificadas. (consulte o capitulo "Qualificagées do pessoal").

Instalar o aparelho somente em areas para as quais ele seja apropriado de acordo
com sua marcagao.

Durante a instalagcao e a operacao, é necessario observar as indicagcoes

(valores caracteristicos e condigdes nominais de operagao) nas placas de tipo e de
identificacdo, assim como nas placas de indicagao no aparelho.

Antes da instalacao, certifique-se de que o aparelho nao esteja danificado.

Montar o aparelho exclusivamente em calhas de perfil tipo NS 35 de acordo com a
IEC/EN 60715.

No caso de utilizagao na zona 1 ou zona 2, o aparelho deve ser montado em um
invélucro protegido ou em um armario de acordo com a IEC/EN 60079-0, que garanta
um grau de protegao apropriado.

No caso de utilizagdo na zona 21 ou zona 22, o aparelho deve ser montado em um
invélucro protegido ou em um armario de acordo com a IEC/EN 60079-31.

Em caso de utilizagdo na zona 1, 2 e na area segura, € necessario um invélucro com
pelo menos IP54 conforme a IEC/EN 60529.

Em caso de utilizagdo na zona 21 e 22, é necessario um involucro com pelo menos
IP64 conforme IEC/EN 60529.

Comissionamento, manutengao, reparo

A colocagao em funcionamento e a manutencao devem ser realizadas apenas por
pessoas qualificadas (consulte o capitulo "Qualificagdes do pessoal”).

Antes da colocagao em funcionamento, certificar-se de que o aparelho nao apresenta
danos.

Execute somente os trabalhos de manuteng¢ao descritos neste manual de instrugoes.

Borne Ethernet STAHL 303012 / 818760300050
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Funcéo e estrutura do aparelho

3.4

4.1

Modificagoes e alteragoes

PERIGO

Perigo de explosao devido a modificagdes e alteragdes no aparelho!
A inobservancia leva a ferimentos graves ou mortais.

» Na&o modificar ou alterar o aparelho.

o Nao assumimos responsabilidade e garantia por danos, que ocorram devido
1 a modificagbes e alteragdes.

Funcéao e estrutura do aparelho
PERIGO

Perigo de exploséo devido a utilizagao para fins nao previstos!
A inobservancia leva a ferimentos graves ou mortais.
» Utilizar o aparelho somente conforme as condi¢cdes de operacao
estipuladas no manual de instrucoes.

 Utilizar o aparelho somente em conformidade com o fim previsto
referido neste manual de instrucoes.

Funcao

Faixa de aplicagao

O borne Ethernet da série 8187 ¢é utilizado para a conexéo de cabos CAT5/6/7

com taxas de transmissao de até 1 GBit/s em até 4 pares de fios em areas perigosas
da zona 1 e substitui, assim, os conectores industriais RJ-45 inadmissiveis. O borne
Ethernet € adequado para Power over Ethernet (PoE) e com aplicagdes blindadas de
alta qualidade é usado para uma transmissao sem interferéncias.

Para utilizagdo em atmosferas com perigo de explosao de gases das zonas 1 e 2,

o borne Ethernet deve ser instalado em um involucro de prote¢ao apropriado conforme
a IEC/EN 60079-0.

Para utilizagdo em atmosferas com perigo de explosao de poeiras das zonas 21 e 22,
o borne Ethernet deve ser instalado em um involucro de protecao apropriado conforme
a IEC/EN 60079-31.

O uso conforme propdsito inclui este manual de instrugdes e os documentos aplicaveis,
por ex., a folha de dados.

Todas as outras aplicagdes do aparelho séo consideradas nao conforme o propdsito.
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Dados técnicos

Estrutura do aparelho

Elemento do aparelho

Suporte da placa de circuito

Lingueta

Grampos de blindagem

A TWOWIN |~ FH
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21948E00

Bloco de terminais de 2 polos

Dados técnicos

Protecédo contra explosdes

Global (IECEx)

Gas IECEx IBE 12.0029U
Ex eb IIC Gb
Europa (ATEX)
Gas IBExU 12 ATEX 1085 U
& 12 GExeblIC Gb

Atestados e certificados

Certificados IECEx, ATEX

Borne Ethernet
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Dados técnicos

Dados técnicos

Dados elétricos

Tensao operacional
nominal

Tensao operacional
nominal entre os
bornes de um bloco

Corrente operacional
nominal

Power Over Ethernet
Taxa de transmissao
Condigdes ambientais

Temperatura
ambiente

Temperatura de
armazenamento:

Umidade relativa do
ar max.

Altura operacional
maxima
Dados mecanicos

Grau de protecao
(IEC 60529)

Material
Invélucro
Tipo de conexao

Secao de conexao

Dimensdes
Montagem / Instalagédo

Condigbes para a
montagem

Tipo de montagem

Posicéo de
montagem

Para outros dados técnicos, ver r-stahl.com.

303012 / 818760300050
2020-05-22-BA00-111-pt-02

<63V CC

<32V CC

<05A
(por borne de conexao)

Sim
10/100/1000 BaseT

-40 ... +75°C

-40 ... +80 °C

5 ... 95% (sem condensacao)

<2000 m

IP20

Poliéster

Borne tipo mola

0,2...1,5 mm? (AWG 24 ... 16) extra-flexivel
0,2 ... 2,5 mm? (AWG 24 ... 14) unifilar

C=112mm,L=57mm, A=51Tmm

em calha de perfil DIN 35 mm B.T. 35 (IEC/EN 60715) (de encaixe)

horizontal ou vertical

Borne Ethernet
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Transporte e armazenamento

6 Transporte e armazenamento
« Transportar e armazenar o aparelho somente na embalagem original.
* Armazenar o produto em um local seco (sem condensagao) e nao sujeito a vibragoes.

* Nao lancar o aparelho.

7 Montagem e instalagao
O aparelho € aprovado para utilizagdo em areas com perigo de explosao de gases da

zona 1 e 2, bem como em areas seguras.

7.1 Dimensdes/Medidas de fixagao

Desenhos dimensionais (todas as dimensdes em mm [polegada]) — Sujeito a modificacdes/mudancgas

2 i
g ge e
g % ﬁuww
L
112 [4,41]
N
=
3|5
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Montagem e instalagéo

7.2 Montagem/Desmontagem, posicao de utilizagao

7.2.1 Montagem / desmontagem do aparelho em calha de perfil

Montagem

i)

21930E00

Colocar o clipe de montagem na
calha de perfil do topo (1).

Girar o aparelho e encaixar abaixo
na calha de perfil com alguma
pressao (1, 2).

Certificar-se de que o aparelho esta
instalado em seguranga.

Alavancar a lingueta com uma

chave de fenda.

Balancar a aresta inferior do aparelho
e retirar o aparelho para o topo.
Alternativamente — conforme o
espaco existente — empurrar o
aparelho para fora da calha

de perfil.
303012 /818760300050 STAHL Borne Ethernet 11
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Montagem e instalacéo

7.3 Instalacao

7.3.1 Conexao de cabo Ethernet

Desencapar o cabo Ethernet

d (ver ailustragdo, dimenséao c e d).

A blindagem deve sobressair

20 ... 25 mm do revestimento.

Desencapar as extremidades do

condutor nas areas especificadas

(ver ailustracao, dimensao a até c).

— Deixar os pares de fios trangados o
maximo possivel.

* Inserir os fios nos bornes Ethernet

a 5..7mm em uma rota tdo curta quanto

b <10 mm possivel, a fim de evitar perdas de
sinal e sinais de interferéncia,

C 35 ...45 mm . ,
na medida do possivel.

d 20 ... 25 mm

7.3.2 Atribuigdo de terminais
* Os numeros dos terminais estdo impressos na placa do suporte.
» Cada borne Ethernet esta conectado ao borne Ethernet oposto.
* Uma vez que os pares de fios dos cabos Ethernet ndo sao geralmente numerados em
ordem ascendente, a denominagao dos bornes Ethernet foi escolhida para que os fios
possam ser conectados em pares a um bloco de terminais bipolar.

Exemplo para ligagdo Ethernet:

Borne de |Borne de |Fungédo Par de fios | Par de fios | cor tipica cor tipica
entrada saida conforme |conforme |conforme TIA 568A |conforme TIA 568B
TIA 568A | TIA 568B

1 1 Tx+ 3 2 branco / verde branco / laranja

2 2 Tx- 3 2 verde / branco ou laranja / branco ou
verde laranja

3 3 1 1 azul / branco ou azul / branco ou
azul azul

4 4 1 1 branco / azul branco / azul

5 5 Rx+ 2 3 branco / azul branco / azul

6 6 Rx- 2 3 laranja / branco ou verde / branco ou
laranja verde

7 7 4 4 branco / marrom branco / marrom

8 8 4 4 marrom / branco ou | marrom / branco ou
marrom marrom

12
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Comissionamento

9.2

9.3

Comissionamento

PERIGO

Perigo de explosédo devido a uma instalagao incorreta!
A inobservancia leva a ferimentos graves ou mortais.
* Antes da colocacdo em funcionamento, verificar se o aparelho foi

instalado corretamente.
* Respeite as normas nacionais.

Antes do comissionamento, assegurar o seguinte:
 Instalacdo do aparelho conforme regulamentos.

» Conexao correta do cabo Ethernet.

* Nenhum dano no aparelho e nos cabos de conexao.

» Posicionamento fixo dos condutores nos bornes Ethernet.

Conservacgéao, manutengao, reparo

Conservagao

» O tipo e a abrangéncia das inspecdes devem ser consultados nos regulamentos
nacionais correspondentes.

» Ajuste os intervalos de inspec¢ao as condigdes de operagao.

Para a conservagao do dispositivo, verificar, pelo menos, os seguintes pontos:

» Posicionamento fixo dos condutores introduzidos,

« Danos ou descoloragao da placa de circuito ou dos bornes Ethernet soldados,
» Cumprimento das temperaturas ambiente permitidas,

» Funcionamento conforme o previsto.

Manutengao

Observar as normas e regulamentos nacionais em vigor no pais de
utilizagao.

ml e

Perigo de explosao devido a reparos inadequados!
A inobservancia leva a ferimentos graves ou mortais.

* Reparos nos aparelhos devem ser realizados exclusivamente

pela R. STAHL Schaltgerate GmbH.
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Limpeza

9.4

10

11

12

14

Devolucao
» Executa o retorno ou embalagem dos aparelhos apenas sob consulta com R. STAHL!
Para isso, entrar em contato com o representante responsavel de R. STAHL.

Para a devolugdo em caso de reparo ou assisténcia, contacte o servigo de apoio ao
cliente da R. STAHL.

» Contacte pessoalmente o servico de apoio ao cliente.
ou

* Acesse o website r-stahl.com.
» Selecionar em "Support" (Assisténcia) > "RMA" (Formulario RMA) >
"RMA-REQUEST" (Solicitar bilhete RMA).
* Preencher o formulario e enviar.
Vocé recebera automaticamente um guia RMA por e-mail.
Por favor, imprima este arquivo.
* Enviar o aparelho juntamente com o guia RMA na embalagem para a
R. STAHL Schaltgerate GmbH (para obter o endereco, consulte a capitulo 1.1).

Limpeza

» Para evitar carregamento eletrostatico, a limpeza dos aparelhos em areas
potencialmente explosivas pode ser feita apenas com um pano umido.

* No caso de limpeza com pano umido: utilizar agua ou um produto de limpeza suave
e ndo abrasivo, que nao risque.

* Nao utilizar produtos de limpeza agressivos nem solventes.

Descarte

» Observar os regulamentos nacionais e locais aplicaveis e as disposi¢des legais sobre
o descarte.

* Enviar os materiais separadamente para reciclagem.

» Garantir uma eliminagao adequada para o ambiente de todos os componentes
conforme as disposi¢des legais.

Acessorios e pegas de reposi¢cao

NOTA

Mau funcionamento ou danos ao dispositivo devido ao uso de componentes nao
originais.
A inobservancia pode provocar danos materiais!
« Ultilizar apenas acessorios e pecas de reposicao originais da
R. STAHL Schaltgerate GmbH.

Acessorios e pecas de reposicao, ver a folha de dados no site r-stahl.com.
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